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@ GARDENA

DE GARDENA Entwisserungsventil-Set Art. 2770

Es verhindert Frostschaden durch manuelle Entwésserung.
Sicherheitshinweise:

Stellen Sie bei Benutzung sicher, dass das Schlauchende gedffnet ist.
Stellen Sie vor Benutzung sicher, dass die Verbindung zur Hausleitung
getrennt ist. Verwenden Sie nur netzseitige Druckluft-Sicherheits-
schnellkupplungen fiir:

— Kleine und mittlere Verbraucher, DN 7 bis 11, Q bis ca. 80 I/s

— groBe Verbraucher, DN 12 bis 38, Q bis ca. 2100 I/s

EN  GARDENA Drainage valve set Art. 2770

For making GARDENA products and systems manually frost proof.

Safety instructions:

When using, make sure that the end of the hose is open.

Make sure that the connection to the house line is disconnected before use.
Use only mains-side compressed air safety quick couplings for:

— small and medium consumers, DN 7 to 11, Q up to approx. 80 I/s

— large consumers, DN 12 to 38, Q up to approx. 2100 I/s

FR kit de purge automatique GARDENA réf. 2770

Empéche les dommages causés par au gel en raison d’une purge manuelle.
Consignes de sécurité :

Pendant I'utilisation, assurez-vous que I'extrémité du tuyau est ouverte.
Avant utilisation, assurez-vous que la connexion avec la conduite domestique
est débranchée. Utilisez uniquement des raccords rapides de sécurité pour
air comprimé coté réseau pour :

— consommateurs petits et moyens, DN 7 & 11, débit jusqu'a 80 I/s

— grands consommateurs, DN 12 a 38, débit jusqu'a 2 100 I/s

NL  GARDENA Ontwateringsventielset art. 2770

Voorkomt vorstschade door handmatige ontwatering.
Veiligheidsaanwijzingen:

Zorg er bij gebruik voor dat het uiteinde van de slang open is. Zorg er voor
gebruik voor dat de verbinding met de woningaansluiting losgekoppeld is.
Gebruik alleen netzijdige perslucht-veiligheidssnelkoppelingen voor:

— kleine en middelgrote verbruikers, DN 7 tot 11, Q tot ca. 80 I/s

— grote verbruikers, DN 12 tot 38, Q tot ca. 2100 I/s

ES it de valvulas de drenaje GARDENA Art. 2770

Proteccion contra dafios por congelacién mediante drenaje manual.
Instrucciones de seguridad:

Asegrese de que el extremo del tubo estd abierto durante el uso.

Antes de utilizar el producto, asegurese de que estd desconectado de

la conduccion de la casa. Utilice Unicamente acoplamientos rapidos

de seguridad de aire comprimido en el lado de la red para:

— consumidores pequefios y medianos, DN 7 a 11, Q hasta aprox. 80 I/s
— consumidores grandes, DN 12 a 38, Q hasta aprox. 2.100 I/s

PT  GARDENA Conjunto de valvula de drenagem Art. 2770
Impede danos por congelamento gragas a drenagem manual da dgua.
Adverténcias de seguranca:

Ao utilizar o produto, assegure-se de que a extremidade da mangueira

esta aberta. Antes de utilizar o produto, assegure-se de que a ligagdo

a rede de alimentagdo doméstica foi separada. Use exclusivamente acopla-
mentos rapidos de seguranca para ar comprimido do lado da rede para:

— pontos de consumo pequenos e médios, DN 7 a 11, Q até aprox. 80 I/s
— pontos de consumo grandes, DN 12 a 38, Q até aprox. 2100 I/s

PL GARDENA Zestaw zaworow odwadniajacych art. 2770
Dzieki recznemu spuszczeniu wody zapobiega powstaniu szkéd na skutek
dziatania mrozu.

Wskazowki bezpieczeristwa:

Przed zastosowaniem nalezy upewnic sig, ze koniec weza jest otwarty.

Przed zastosowaniem nalezy upewnic sig, ze waz jest odtaczony od domowej

instalacji wodnej. Od strony zasilania nalezy stosowac¢ wytacznie bezpieczne
szybkoztacza do sprezonego powietrza przeznaczone do:

— matych i $rednich odbiornikw, DN 7 — 11, Q maks. ok. 80 I/s

— duzych odbiornikéw, DN 12 — 38, Q maks. ok. 2100 I/s

HU  GARDENA 2770 sz-ui viztelenitd szelep készlet

Kézi viztelenitéssel megakadélyozhato a fagykarok bekdvetkezése.
Biztonsagi itmutatasok:

Haszndlatkor nézze meg, hogy nyitva van-e a tomld vége. Hasznalat elgtt
nézze meg, hogy le van-e valasztva az 6sszekétés az otthoni vizvezetékrol.
A vizellato halozat fel6li oldalon csak stiritett levegds biztonsagi gyorscsatla-
kozokat hasznaljon, amennyiben:

— NA7-11-es, kb. 80 lit/mp-es Q értéki kis- és kizepes méretii fogyasztok

— NA 12-38-as, akar kb. 2100 lit/mp-es Q érték(i nagy méret( fogyasztok
vannak csatlakoztatva

CS  GARDENA sada odvodiiovaciho ventilu typ 2770
Zabranuje poskozeni mrazem pii manualnim odvodiovani.

Bezpecnostni pokyny:

SV  GARDENA drineringsventilsats art. 2770

Den forhindrar frostskador genom manuell drénering.
Sékerhetsanvisningar:

Se till att slangdnden dr dppen vid anvandningen.

Se till att anslutningen till husledningen &r franskild vid anvandningen.
Anvand endast sakerhetssnabbkopplingar for tryckluft pa nétsidan for:
— sma och medelstora forbrukare, DN 7 till 11, Q till ca 80 I/s

— stora forbrukare, DN 12 till 38, Q till ca 2100 I/s

DA GARDENA drzningsventilszt varenr. 2770

Det forhindrer frostskader p& grund af manuel draning.
Sikkerhedsanvisninger:

Kontrollér ved brug, at slangeenden er abnet.

Kontrollér for brug, at forbindelsen til husledningen er afbrudt.
Brug kun trykluftsikkerhedslynkoblinger p& netsiden til:

- smé og mellemstore forbrugere, DN 7 til 11, Q til ca. 80 I/s
— store forbrugere, DN 12 til 38, Q til ca. 2100 I/s

Fl  GARDENA Tyhjennysventtiilisarja tuotenro 2770

Estéé pakkasvaurioita manuaalisella vedenpoistolla.

Turvaohjeet:

Varmista kaytossd, ettd letkun paa on auki.

Varmista ennen kayttod, ettd yhteys talon vesijohtoon on irrotettu.
Kayta ainoastaan verkonpuoleisia paineilmakayttdisia turvapikaliittimia:
— pienet ja keskikokoiset kuluttajat, DN 7 —11,Q ... n. 80 /s

— isot kuluttajat, DN 12— 38, Q ... n. 2100 I/s

NO  GARDENA dreneringsventilsett art. 2770

Manuell drenering forhindrer frostskader.

Sikkerhetsanvisninger:

Pése at enden pa slangen er apen for bruk.

Pése at koblingen til husets vannledning er frakoblet far bruk.

Bruk kun nettverks-trykkluft-sikkerhetshurtigkoblinger for:

— sma og mindre forbruksapparater, DN 7 til 11, Q opptil ca. 80 I/s
— store forbruksapparater, DN 12 til 38, Q opptil ca. 2100 I/s

IT GARDENA Set valvola di drenaggio Art. 2770

Previene i danni da gelo grazie allo svuotamento manuale.

Norme di sicurezza:

Durante I'uso assicurarsi che I'estremita del tubo flessibile sia aperta.
Prima dell’'uso assicurarsi che il collegamento con la tubazione domestica
sia interrotto. Utilizzare solo innesti rapidi di sicurezza per aria compressa
sul lato rete per:

— utenti piccoli e medi, DN 7 fino a 11, Q fino a ca. 80 I/s

— utenti grandi, DN 12 fino a 38, Q fino a ca. 2100 I/s

Pi pouZiti zajistéte, aby byl konec hadice otevieny.

PFi poufZiti zajistéte, aby bylo pferuSeno spojeni s vodovodem.
Pouzivejte pouze sitové pneumatické bezpecnostni rychlospojky pro:
— malé a stfedni spotrebice, DN 7 az 11, Q do asi 80 I/s

— velké spotrebice, DN 12 a7 38, Q do asi 2100 I/s

SK  GARDENA stiprava odvodiiovacieho ventilu, &. vyr. 2770
Zabranuje Skodam sposobenym mrazom v dosledku manuéineho
odvodnenia.

Bezpecnostné upozornenia:

Pri pouZivani zabezpecte, aby bol koniec hadice otvoreny. Pred pouzitim
zabezpectte, aby bolo spojenie s vndtornym potrubim rozpojené. Pouzivajte
len pneumatické bezpecnostné rychlospojky na strane siete pre:

— malé a stredné spotrebice, DN 7 az 11, Q do cca 80 I/s

—velké spotrebice, DN 12 a7 38, Q do cca 2100 I/s

EL  GARDENA et BaABidag amoorpéyyiong,

ap1f. mpoidvrog 2770
Anotpénel {npiec omo Tov TAYETO |ie XEIPOKIVITN OMOGTPAYYION.
Ynodeigeic aopaAeing:
Kormdi ) xprion BeBoI@veQTe OTI €IVl QVOIKTO TO GKPO Tou AGaTIXOU.
Mpiv amo Tn xprion BeRawveaTe 0TI £xel omoouvdedei 0 0UVIEOHOG e
TNV OIKIOKI TOOYT). XPNOILOTIOIEITE GMOKAEIOTIKG TaYUOUVOEOHOUG
00QOAEIOG TIEMETHEVOU BEPQ TAEUPG DIKTUOU Yiat:
—  HIKPEG Kol peoeg kamavahaaelg, DN 7 éwg 11, Q éwg mepinou 80 I/s
— peyoheg kamovahaaoelg, DN 12 gwg 38, Q €wg mepimou 2100 I/s

RU  GARDENA Komnnext gpeHaxHoro knanaua Apt. 2770
MpenoTBpallaeT pasMopaxmBaHie NMHM MOCPEACTBOM PYYHOrO CMBa
BOALb.
Yka3anua Texunku 6esonacHocti:
Ipu ncnonsaoBanmn obecneysTe, YTobbl KOHEL WwhaHra Obi1 oTKPHIT. Mepen
11CMIONb30BAHMEM YOENTECH, UTO COEMHEHNE C OMALIHIM BOAONPOBOAOM
oTCyTCTBYET. [MPUMEHAITE TONBKO YCTAHOBNEHHBIE B CETU NPEAOXpaHUTENb-
Hble BbICTDOPa3bEMHbIE MNOAKMIOUEHIA CKATOrO BO3AYXA ANA:
—  MenKux 1 cpeHix notpebutenei, ot DN 7 go DN 11,

Q npumepHo fo 80 n/c
—  KpynHbix noTpe6uteneit, ot DN 12 no DN 38, Q npumepHo ao 2100 n/c

SL GARDENA komplet ventila za odvodnjavanie art.-t. 2770
Preprecuje Skodo zaradi zmrzali na podlagi roénega odvodnjavanja.
Varnostni napotki:

Pri uporabi zagotovite, da je konec gibke cevi odprt.

Pred uporabo zagotovite, da je povezava do hi$ne napeljave locena.
Uporabljajte samo omrezne varnostne hitre sklopke za stisnjen zrak za:
— majhne in srednje porabnike, DN 7 do 11, Q do pribl. 80 I/s

— velike porabnike, DN 12 do 38, Q do pribl. 2100 I/s

HR  GARDENA set s drenaznim ventilom br. art. 2770
Zahvaljujuci ru¢nom ispustanju vode sprietava osteéenja uzrokovana
mrazom.

Sigurnosne napomene:

Tijekom koristenja kraj crijeva mora biti otvoren. Tijekom koristenja spoj
ka kucnoj instalaciji mora biti odvojen.

Rabite samo pneumatske sigurnosne brze spojke na strani mreze za:
— mala i srednja trosila, DN 7 do 11, Q do pribl. 80 I/s

— velika trosila, DN 12 do 38, Q do pribl. 2100 I/s

SR/BS  GARDENA komplet s drenaznim ventilom art. 2770
Runim ispustanjem vode sprecavaju se oStecenja izazvana mrazom.
Bezbednosne napomene:

Tokom upotrebe kraj creva mora da bude otvoren. Tokom upotrebe spoj
ka kucnoj instalaciji mora da bude odvojen. Koristite samo pneumatske
sigurnosne brze spojnice na strani mreze za:

— male i srednje potroSace, DN 7 do 11, Q do oko 80 I/s

— velike potroSace, DN 12 do 38, Q do oko 2100 I/s

UK GARDENA Komnnekt apexaxHoro knanaxa Apr. 2770
BiH 3anobirae NoWKOMKEHHIO Bia MOPO3Y B Pasi Py4HOro 3nuBY.
BkasiBku 3 TexHiku 6eaneku:

Mia yac BUKOPUCTaHHA YNEBHITLCA, WO KiHeLb WNaHra BIAKPUTHIA.

Mia yac BUKOPUCTaHHA YNEBHITLCA, WO NiAKMOYEHHA 0 OMALHBOI NiHil
Bifl'eHaHe. BUKOPUCTOBYIATE TiNbKIN MEPEXEBi WBnaKopitoui 3anobikHi
My(TI Ha CTUCHEHOMY MOBITPI ANA:

— Manux Ta cepefHix cnoxmeadis, DN 7 — 11, Q no npu6n. 80 n/c

—  Be/uKkux cnoxmnsayis, DN 12 — 38, Q go npubn. 2100 n/c

RO  setul de valva de drenaj GARDENA art. 2770

Nu permite daunele cauzate de inghet prin evacuarea manuald a apei.
Instructiuni de siguranta:

Pe durata utilizarii asigurati-va de faptul ca este deschis capatul furtunului.
Inaintea utilizdrii asigurati-va de faptul cé este decuplat racordul de la
conducta din casd. Folositi numai cuplaje rapide pneumatice de siguranta
la retea pentru:

— consumatori mici si medii, DN 7 pana la 11, Q pand la aprox. 80 I/s

— consumatori mari, DN 12 pana la 38, Q pan la aprox. 2100 |/s

TR GARDENA tahliye valfi seti iiriin no. 2770

Manuel tahliye nedeniyle olusacak don hasarlarini énler.

Emniyet bilgileri:

Kullanim sirasinda hortum ucunun acik oldugundan emin olun. Kullanimdan
6nce, ev hattina olan baglantinin kesildiginden emin olun. Asagidakiler icin
sadece sebeke tarafinda basingl hava giivenli hizit baglantilar kullanin:

— kiclk ve orta tliketiciler, DN 7 ila 11, Q ila yakl. 80 I/s

— biiylk tuketiciler, DN 12 ila 38, Q ila yakl. 2100 I/s

BG GARDENA Komnnekt apeHaxxeH knanaH kar. Ne 2770

3a npepoTBpaTABaHE Ha LLETV Mopazv 3Mpb3BaHe BCAEACTBIE HA PHUHO
06e3B0AHABaHE.

YKa3aHua no TexHuka Ha 6esonacHoct:

[Mpu ynotpeba ce yBepeTe, Ye KPaAT Ha Mapkyya e 0TBopeH. Mpean ynotpe-
6a ce yBepeTe, Ye Bpb3kata KbM BBTPELLHNA TPHOONPOBOA € 0TAeNeHa.
113nonagaite camo NHeBMATUYHY NPeanasHy 6bp30aeliCTBaLLM CheANHI-
Te/ 0T CTPaHara Ha Mpexara 3a:

— MasKu 1 cpeaHu koHcymatopi, DN 7 o 11, Q no okono 80 I/s

— ronemu koHcymaropu, DN 12 no 38, Q o okono 2100 I/s

SQ GARDENA Seti i valvulés sé shkarkimit art. 2770

Pengon démtime nga ngrica népérmjet shkarkimit manual.

Késhilla sigurie:

Gjaté pérdorimit, sigurohuni qé fundi i zorrés € jeté i hapur. Para pérdorimit,
sigurohuni qé lidhja me tubacionin e shtépisé éshté e shképutur. Pérdorni
vetém bashkues té shpejté sigurie té ajrit t& kompresuar né anén e rrjetit pér:
- konsumatoré té vegjél dhe t& mesém, DN 7 deri 11, Q deri né rreth 80 I/s
— konsumatoré té médhenj, DN 12 deri 38, Q deri rreth 2100 I/s

ET GARDENA vee érajuhtimisklapi komplekt, art. nr.2770
Takistab pakasekahjusid vee késitsi drajuhtimise teel.
Ohutusjuhised:
Tagage kasutamise ajal, et voolikuots oleks avatud. Tagage enne kasutamist,
et maja torusse minev (ihendus oleks lahti iihendatud.
Kasutage ainult vorgupoolseid surudhu turvakiirliitmikke:
— vdikeste ja keskmise suurusega tarbijate jaoks, DN 7 kuni 11,
Q kuni ca 80 I/s
— suurte tarbijate jaoks, DN 12 kuni 38, Q kuni ca 2100 I/s

LT GARDENA drenazinio voztuvo rinkinys, gaminys 2770
Jis neleidZia Sal¢iui padaryti Zalos, kadangi vanduo iSleidziamas rankiniu
budu.
Saugos nurodymai:
Naudodami jsitikinkite, kad atidarytas Zarnos galas. Prie$ naudodami
isitikinkite, kad atjungta jungtis nuo namo jvado. Naudokite tik tinklo pusés
pneumatines apsaugines greitai iSardomas jungtis:
— maziems ir vidutinio dydZio vartotojams, nuo DN 7 iki 11,

Q mazdaug iki 80 I/s;
— dideliems vartotojams, nuo DN 12 iki 38, Q mazdaug iki 2100 I/s;

LV  GARDENA drenazas varsta komplekts, preces nr. 2770

Tas novers sala izraisitus bojajumus, veicot drenéSanu manuali.

Drosibas noradijumi:

Lietosanas laika nodrosiniet, ka ir atverts $|tenes gals. Pirms lietoanas
parliecinieties, ka ir partraukts savienojums ar ekas caurulvadu.
lzmantojiet tikai tikla pusé uzstaditos atrjaucamos saspiesta gaisa drosibas
savienojumus, kas paredzeti:

— maziem un vidéji lieliem paterétajiem, DN 7 fidz 11, Q lidz apm. 80 I/s

— lieliem pateréetajiem, DN 12 lidz 38, Q lidz apm. 2100 I/s
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